
＊
翻
訳
す
る
際
、
中
国
語
の
文
法
や
表
現
の
特
徴
を
ふ
ま
え
、
原
文
の

一
部
の
順
番
や
句
読
点
の
付
け
方
を
翻
訳
者
に
よ
っ
て
改
め
た
。

＊
テ
キ
ス
ト

『

金
子
み
す
ゞ
童
謡
全
集』

(

現
代
仮
名
づ
か
い
版)

全

六
冊

Ｊ
Ｕ
Ｌ
Ａ
出
版
局

二
〇
〇
三
年
〜
二
〇
〇
四
年
。

原
文
出
典
一
覧

(

一)
��
��
(｢

お
さ
か
な｣

巻
①｢

美
し
い
町｣

上

一
二
頁)

(

二)
��
��
��
��
(｢

内
海
外
海｣

巻
①｢

美
し
い
町｣

上

六
八
頁)

(

三)
��
��
(｢

海
の
鳥｣
巻
①｢

美
し
い
町｣

上

一
五
〇
頁)

(

四)
��
��
		
		
(
｢

漁
り
ょ
う

夫し

の
小お

父じ

さ
ん｣

巻
①｢

美
し
い
町｣

上

一
五
四
頁)

(

五)



��
��
��
(｢

大
漁｣

巻
②｢

美
し
い
町｣

下

一
二
頁)

(

六)



��
(｢

浮う

き
島｣

巻
②｢

美
し
い
町｣
下

三
八
頁)

(

七)
��
��
��
��
��
��
(｢

お
家
の
な
い
お
魚｣
巻
②｢

美
し
い
町｣

下

一
〇
四
頁)

(

八)
��
��
��
��
��
(｢

浜は
ま

の
石｣

巻
②｢

美
し
い
町｣
下

一
一
〇

頁)

(

九)
��
(｢

帆ほ｣

巻
②｢

美
し
い
町｣

下

一
九
二
頁)

(

十)
��
��
(｢

海
へ｣

巻
②｢

美
し
い
町｣

下

一
九
八
頁)

(

十
一)

��
��
��
��
��
(
｢

海
と
か
も
め｣

巻
②｢

美
し
い
町｣

下

二
〇
六
頁)

(

十
二)
��
��
��
��
(｢

御ご

本ほ
ん

と
海｣

巻
②｢

美
し
い
町｣

下

二
一

四
頁)

(

十
三)

��
��
(｢

舟ふ
ね

の
お
家｣

巻
③｢

空
の
か
あ
さ
ま｣

上

六
四

頁)

(

十
四)

��
��
��
��
  
(
｢

海
の
色｣

巻
③｢

空
の
か
あ
さ
ま｣

上

八
〇
頁)

(

十
五)
��
��
!!
��
(
｢

海
の
果
て｣

巻
③｢

空
の
か
あ
さ
ま｣

上

一
〇
六
頁)

(

十
六)

��
��
""
##

$$
%%
&&
��
��
''
(｢

海
の
花
園

沢
江
の

海
に
て｣

巻
④｢

空
の
か
あ
さ
ま｣

下

一
二
二
頁)

(

十
七)

��
((
))
(｢

舟ふ
ね

の
唄う
た｣

巻
⑤｢

さ
み
し
い
王
女｣

上

五
四

頁)

(

十
八)

��
��
(｢

帆ほ｣

巻
⑤｢

さ
み
し
い
王
女｣

上

六
〇
頁)

(

十
九)

��
**
(｢

波｣

巻
⑥｢

さ
み
し
い
王
女｣

下

三
〇
頁)

(

二
十)

��
**
��
++
,,
--
(｢

波
の
子こ

守も
り

唄う
た｣

巻
⑥｢

さ
み
し
い
王
女｣

下

一
六
二
頁)

(
��
..
//
)
00
11
22
33
44
(｢

こ
だ
ま
で
し
ょ
う
か｣

巻
⑥｢

さ
み
し

い
王
女｣

下

一
四
八
頁)

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み ( 41 )116



(

二
十)

��
��
��
��
��
��

��
��
		
��
��
		



��
��

��




��
		



��
		
��
��
��




��
��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��
��
��
��




��
��
		
��
��
		



��
��

��

��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
  




!!
""
��
##
$$
��
��

��

��
%%
&&
''
��
��
��







��
		



��

��

��
��
��

��

((
��
))
**
++
,,
��
--
..
//
��




( 00
11
22
)
33
44
55
66
77

88
99
『11
::
;;
<<
��
』

��

==
>>
55
??
44
@@
『11
::
;;
<<
��
』



88
99
『AA
BB
』

��

==
>>
55
??
44
@@
『AA
BB
』



88
99
『CC
DD
11
::
;;
<<
  
』

��

EE
55
??
==
44
@@
『DD
11
::
;;
<<
  
』



FF
33

��

GG
HH
II

11
JJ
KK
LL
LL
MM
MM




88
99
『NN
DD
::
』

��

EE
55
??
==
44
@@
『NN
DD
::
』



OO
33
44
55
66
77

DD
33

��

88
PP
QQ
JJ
KK
II
RR
GG
OO
SS
44
@@




金子みすゞ童謡の中国語訳の試み( 40 ) 117



(

十
八)

��
��

��
��
��
��
��
��

��

		



��
��



��
��
��
��

��

��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��

��
��
��

��

��
��
��
��
��
��

��
��
  
!!
""
##
$$

��
��
  
!!
%%
&&
''
((
$$

(

十
九)

))
**

))
**
��
��
++
��

��

,,
--
&&
,,
..
//
00
&&

��

��
11
22
33
��

))
**
��

��44

��

55
66
		
77



��
��
88

��

99
::
;;
<<
<<
==
==
��

))
**
��
>>
??

��

��
@@
AA
BB
��
))




��

CC
CC
DD
EE
FF
��

))
**
GG
HH
II

��

55
JJ
KK
��
..
JJ
KK
��
��
��

��

II
		
77



��
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み ( 39 )118



(

十
七)

��
��
��

��
��
��
��
��
		




��
��



��

首��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
  
!!

��

""
##
$$
%%
��
!!
&&

��

''
��
��
((
))




��
��
��
��
**
++




,,
--
..
//
00
11
&&
22
..
33
44

��

55
66
77
��
55
88
99




::
��
��
;;
<<
==
>>
??
@@

��

AA
BB
CC
DD

��

EE
FF
GG
HH

��

��
II
JJ
KK
LL
MM
NN
��
OO
PP




QQ
��
��
RR
SS
TT

��

��
UU
VV
��
WW
XX
YY
!!
��
ZZ
FF
[[
\\




]]
^̂
__
`̀
aa
bb
��
��
cc
dd

��

ee
ff
gg
hh
$$
ii
jj
kk

��

��
ll
��
mm
nn
mm
oo
pp
,,
qq
rr
ss

��

��
��
��
tt
EE
uu
bb




金子みすゞ童謡の中国語訳の試み( 38 ) 119



(

十
六)

��
��
��
��

��
��
��
��
��
��

��
		



��
��
��

��

��
��
��



��
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��
��
��
��
��
��

��
  
!!
""
##
$$
%%
��
��
$$

&&
''
��
��
((
))
**
++
))
��

,,
--
..
//
��
��
��

��

00
11
��
22
��
33
��

44
55

��

66
**
77
88
��
$$

��
��
99
��
::
;;
��
��

<<
==
��
��




��

55
>>
??
$$
55
@@
AA
$$
55
BB
CC

��

44
55

��

��
DD
��
EE
FF

��

��
��
GG
��
((
HH
II
��

JJ
KK
LL
00
��
��
��
��
MM
NN
OO

��

""
PP
QQ
RR
SS
TT
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み ( 37 )120



(

十
四)

��
��
��
��
��

��
��
��
		



��
��
��
��
��

��

		
��
��



��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��

��

��
��
		
��
��
��
��

��
��
��
��
��
  
!!
��
""
��
��
��

��
""
��
##



��
$$
%%
&&
''
��

((
))
��
**
++
��
,,
--
��

..
//
00

��

��
$$
$$
11
11
��

22
33
��
44
55
66
��
��
��
��

��

��
��
��



��
77
88
��

99
::
;;
��
<<
==
::
==

��

>>
99
;;
??
��
@@
AA
��
��
��

(

十
五)

��
��
BB
CC

DD
EE
FF
GG
HH
II
JJ

��

KK
LL
==
GG
HH
MM
NN
��

OO
PP
QQ
RR

��




SS
TT
UU
VV
WW
��

��

XX
YY
GG
��
��
BB
CC
��

ZZ
[[
\\
]]

��

^̂
__
`̀
NN

��

aa
bb
OO
PP
cc
99
::
;;
��

dd
ee
ff
??
gg



hh

��

��
ii
��
jj
jj
kk
ll
mm
ff
��

nn
YY
GG
��
��
BB
CC
oo
99
99
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み( 36 ) 121



(

十
三)

��
��

��
��
��

��
��
��

��
��
��

		






��

��
��
��



��
��
��

��
��
��
��

��

��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
  
!!
!!
""
##
$$
%%
&&
��

''
''
��
((
))
��

��

**
++
��
��
��
,,
--

��

..
..
//
00
��

11
22
  
33
44

��

55
66
77



��
88

��

99
::
;;
<<

��

;;
==
>>
??

��

@@
AA
BB
CC

��

;;
DD
EE
FF

��

GG
HH
II
II

��

JJ
KK
LL
==
��

MM
NN
OO
66
PP
QQ

��

;;
RR
SS
SS
TT
UU

��

VV
WW
��
;;
��
XX
YY

��

��
ZZ
��
[[
\\
]]
//
^̂
;;

��

;;
==
__
''
`̀
aa
��

bb
++
;;
LL
cc
��
dd

��

��
��
ee



\\
HH

��

88
��
ff
66
77




��

gg
hh
>>
??
;;
ii
��

��
jj
��
��
��

��

��



��
��
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み ( 35 )122



(

十
二)

��
��
��
��

��
��
��
��
		




��
��



��
��
��

��
��
��
��
		
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��
��
  
!!
��
��
��
""

��
##
��
$$
%%
&&
''

��

��
��
((
��
��
��
))
��
**
++

��

,,
--
((
--
..
//
��
00
��
��
""

��
��
11
//
//
��
00

��

22
33
44
22
55
66

��

77
##
88
99
::

��

++
;;
<<
==
""

,,
--
//
��
00
��
>>

##
88
??
@@
��
��
��
''

��

--
��
AA
BB
))
��
**
""

CC
DD

��

AA
BB
))
��
**
""

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み( 34 ) 123



(

十)
��
��

��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��

��
��
		



��
		
��
��
��
��
��

��
��



��
��

��

��
��
��
��
��
��



��
��
��

��
		
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��

��
��
  
!!
""




!!
""
##
��
��

��
  
��
��
��

��

��
��
��
��

(

十
一)

��
��
$$
��
%%

��
&&
''
��
��
��
((
))




��

��
&&
''
��
%%
��
**
++



��

,,
��

��

--
..
//
00

��

11
��
��



22
33

��

��
%%



44
55

��

��
��
66
33



��

&&
''
77
77
88
99




��

::
;;
��
<<
==
��

��
99
>>
??
@@
��
((
))




��

��
99
>>
**
AA
��
BB
++



��

��
		
��
CC
//
DD

��

��
		
��
99
>>

��

,,
��

��

��
EE
��
EE
��
��
<<
==
FF

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み ( 33 )124



(

八)
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
		
��



��
��

��
��
��
��
��
��



��

��
��
��
��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��

��

��
��
��
  
!!
""
##
��

��
��
��
��
��
$$
%%
&&

��

''
((
))
**
++
,,
��
--
..
��

(

九)
//

00
11
��
22
��
33

��

33
//
��
44
��
55

��

66
77
��
��
��
33

��

33
//
88
99
::
;;
��

66
77
��
��
��
33
<<

��

==
>>
%%
??
@@

��

==
AA
��
BB
��
CC
DD

��

EE
FF
66
77
GG
HH
��




II
JJ
KK

��

EE
FF
66
77
GG
HH
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み( 32 ) 125



(

六)
��
��

��
��
��
��
��
��
��

		



��
��



��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��
��
��
��
��
��
��

  
		
!!
""
��



##
$$

��

��
%%
&&
''
((
))
��

**
++

��

,,
--
..
//
00

��

11
22
33
44
55
66
77



88

��

99
::
��
��
;;

��

<<
==
>>
??
��

��
��
��
@@
AA
��
��
��
��

(

七)
BB
CC
DD
��
��
EE

��
FF
		
GG
HH
II
JJ

��

��
KK
		
LL
MM
NN
OO
��

��
PP
QQ
		
PP
RR

��

SS
TT
UU
VV
WW

��

XX
PP
��
��
YY
ZZ
[[
\\
		
\\
$$
��

]]
DD
^̂
CC



__
��
DD

��

`̀
$$
		



__
��
DD
88
aa
bb
��

cc
��

��

��
EE
CC
dd
ee
ff
gg

BB
CC
cc
SS
hh
MM
��
ii

��

BB
CC
jj
kk
��
ll
mm

��

��
BB
CC
nn
oo
pp
qq
ZZ
[[
��

BB
CC
DD
��
��
EE

��

rr
ss
��
tt
uu
��
vv
`̀
��
ww
��
xx
yy
��
vv
`̀

��

^̂
zz
vv
{{
||
rr
}}
~~
aa
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み ( 31 )126



(

四)
��
��
��
��

��
��
��
��

��

��
��
��
��

��
��
��
��
		



��

��



��




��

��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
��
��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��
��



��

��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
  
!!
""

��

##
$$

��

��
��
%%
&&
''
  
!!
""



��

��
��
��
��

��

��
��
��
��

��
��
��
��
		



��

(

五)
((
&&
))
**

++
,,
--
..
��

��

((
&&
))
**

��

//
00
11
��

//
22
33
&&

��

//
00
11
��

��
��
44
55
66

��
77
88
99

��

::
;;
��
<<

==
>>
??
@@

AA
BB
CC

22
33
&&
��

DD
EE
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み( 30 ) 127



(

二)
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
��
		



��

��
��
��



��
��

��

��
��
��
��
��
��
��

��
��
��
��

��

��
��
��
��
��

��
��
��
��

��

��
��
��
��
��

��
��
��
��
��
��

��

��
��
��
  
��
��
��

!!
""

��

##
$$
%%

��

&&
��
''
((
))
**
**
++
,,
��

(

三)
��
--

..
//
00
//
11
22
33
��
44

��

��
��
55
66
77
55
66
��

88
&&
22
99
44
::
��
66

��

""
;;
<<
==
>>
??
@@

88
&&
AA
BB
::
��
66

��

CC
DD
EE
33
FF
GG
@@

HH
&&
66
II
::
��
--

��

JJ
55
KK
LL
MM
NN
��

OO
PP
JJ
QQ
RR
SS

��

BB
TT
UU
VV
WW
JJ
55
))
XX
YY
��

金子みすゞ童謡の中国語訳の試み ( 29 )128



で
当
た
り
前
の
よ
う
に
存
在
し
、
港
町
の
人
々
の
生
活
を
支
え
て

き
た
海
が
、
一
変
し
て
怖
い
一
面
を
見
せ
た
の
で
あ
る
。｢

海｣
は
港
町
の
人
々
に
と
っ
て
は
、
ど
ん
な
存
在
な
の
か
。
こ
れ
か
ら

ど
の
よ
う
に
海
と
付
き
合
っ
て
い
く
べ
き
な
の
か
。
復
興
を
考
え

る
と
き
、
避
け
て
通
れ
ぬ
問
題
で
あ
ろ
う
。
被
災
地
が
一
日
も
早

く
復
興
で
き
る
こ
と
を
願
い
、｢

海｣

と
い
う
テ
ー
マ
で
翻
訳
を

決
め
た
の
で
あ
る
。
使
用
し
た
テ
キ
ス
ト
は
、
Ｊ
Ｕ
Ｌ
Ａ
出
版
局

か
ら
出
版
さ
れ
て
い
る

『

金
子
み
す
ゞ
童
謡
全
集』
(

六
冊)

で

あ
る
。
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金
子
み
す
ゞ
童
謡
の
中
国
語
訳
の
試
み

樊

穎

二
〇
一
一
年
三
月
十
一
日
、
日
本
の
東
北
地
方
が
未
曾
有
の
災

害
に
見
舞
わ
れ
た
。
震
災
直
後
、
テ
レ
ビ
で
金
子
み
す
ゞ
の

｢

こ

だ
ま
で
せ
う
か｣

が
い
く
ど
と
な
く
流
れ
て
い
た
。
そ
の
や
さ
し

い
一
文
字
一
文
字
か
ら
、
何
か
静
か
で
暖
か
い
も
の
が
感
じ
ら
れ

た
。
み
す
ゞ
の
詩
は
、
震
災
の
傷
を
負
っ
た
日
本
中
の
人
々
に
、

ひ
ご
ろ
忘
れ
が
ち
に
な
っ
て
い
る
自
然
の
存
在
、
命
の
大
切
さ
、

家
族
の
絆
と
生
き
方
な
ど
に
つ
い
て
、
改
め
て
考
え
る
き
っ
か
け

を
与
え
、
感
動
と
希
望
も
与
え
た
。

と
こ
ろ
で
、
日
本
の
隣
国
、
中
国
に
目
を
向
け
て
み
よ
う
。
著

し
く
発
展
を
遂
げ
、
経
済
的
に
豊
か
に
な
っ
て
い
く
反
面
、
さ
ま

ざ
ま
な
問
題
が
現
れ
始
め
た
。
そ
の
た
め
、
今
ま
で
経
済
の
発
展

ば
か
り
を
追
求
し
て
き
た
こ
と
を
反
省
し
、
無
視
さ
れ
て
き
た
自

然
環
境
に
目
を
向
け
、
人
々
の
心
の
声
に
耳
を
傾
け
よ
う
と
す
る

動
き
も
、
い
ま
中
国
社
会
に
広
が
っ
て
い
る
。
そ
こ
で
、
日
本
人

の
心
を
慰
め
た
金
子
み
す
ゞ
の
詩
を
、
中
国
の
人
々
に
も
読
ん
で

も
ら
え
る
よ
う
、
中
国
語
に
訳
す
こ
と
を
試
み
た
い
。
み
す
ゞ
の

詩
か
ら
日
本
人
が
感
じ
た
悲
し
み
と
心
の
慰
め
、
も
ら
っ
た
勇
気

と
希
望
を
、
中
国
語
訳
を
通
し
て
、
中
国
の
人
々
に
共
感
し
て
も

ら
い
た
い
。
み
す
ゞ
の
詩
は
、
中
国
の
人
々
に
と
っ
て
も
、
社
会

の
あ
り
方
や
家
族
、
自
分
自
身
に
つ
い
て
改
め
て
見
直
す
一
つ
の

き
っ
か
け
と
な
る
の
で
は
な
い
か
と
思
っ
て
い
る
。

今
回
は
、
金
子
み
す
ゞ
の
詩
か
ら
、｢

海｣

を
テ
ー
マ
に
し
た

二
十
首
と

｢
こ
だ
ま
で
せ
う
か｣

を
中
国
語
に
訳
し
た
。
三
月
十

一
日
の
大
津
波
で
、
多
く
の
方
々
の
命
が
う
ば
わ
れ
た
。
こ
れ
ま
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